


















USB connection for charging can be used with a PC/Console 
USB port. USB Power supply or Powerbank NOT INCLUDED

Connexion USB pour le chargement utilisable avec un port 
USB de PC ou de console.
Alimentation USB ou batterie externe NON INCLUSE.

Conexión USB para carga compatible con el puerto USB de 
una PC o consola.
Fuente de alimentación USB o powerbank NO INCLUIDOS.

USB-anslutning för laddning kan användas med en PC- eller 
konsol-USB-port.
USB-strömadapter eller powerbank INGÅR EJ.
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1. MODE (change LED colour): Press to switch between different 
colours and lighting modes. 

2. Power Switch: Press to turn light on/off

For further instructions and use of the lights, please download the 
Neo Motion™ Sync App

1. MODUS (LED-Farbe ändern): Drücken, um zwischen verschiedenen 
Farben und Lichtmodi zu wechseln.

2. Ein-/Ausschalter: Drücken, um das Licht ein- oder auszuschalten.

Für weitere Anweisungen und die Verwendung der Lichter laden Sie bitte 
die Neo Motion™ Sync App herunter.

CONTROL PANEL

USB POWER SUPPLY REQUIREMENTS

NEO MOTION™ SYNC CONTROL

BEDIENFELD

ANFORDERUNGEN AN DIE 
USB-STROMVERSORGUNG 
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MINIMO: RACCOMANDATO:

PANNEAU DE COMMANDE

COMMANDE NEO MOTION™ SYNC

EXIGENCES D’ALIMENTATION USB

PANNELLO DI CONTROLLO

CONTROLLO NEO MOTION™ SYNC

REQUISITI DI ALIMENTAZIONE USB

1. MODE (changer la couleur LED) : Appuyez pour passer d’une couleur 
ou d’un mode lumineux à l’autre.

2. Interrupteur d’alimentation : Appuyez pour allumer/éteindre la 
lumière.

Pour plus d’instructions et d’informations sur l’utilisation des lumières, 
téléchargez l’application Neo Motion™ Sync.

1. MODALITÀ (cambia colore LED): Premi per passare tra i diversi 
colori e modalità di illuminazione.

2. Interruttore di accensione: Premi per accendere/spegnere la luce.

Per ulteriori istruzioni e informazioni sull'uso delle luci, scarica l'app 
Neo Motion™ Sync.
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PANEL DE CONTROL

CONTROL NEO MOTION™ SYNC

REQUISITOS DE ALIMENTACIÓN POR 
USB

BEDIENINGSPANEEL

VEREISTEN USB-VOEDING

1. MODO (cambiar color LED): Presione para alternar entre 
diferentes colores y modos de iluminación.

2. Interruptor de encendido: Presione para encender/apagar la luz.

Para más instrucciones y el uso de las luces, descargue la aplicación 
Neo Motion™ Sync.

1. MODUS (LED-kleur wijzigen): Druk om te schakelen tussen verschillende 
kleuren en lichtmodi.

2. Aan/uit-schakelaar: Druk om het licht in of uit te schakelen.

Voor verdere instructies en het gebruik van de verlichting, download de 
Neo Motion™ Sync App.
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KONTROLLPANEL

USB-STRÖMKRAV
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PANEL STEROWANIA

STEROWANIE NEO MOTION™ SYNC

WYMAGANIA DOTYCZĄCE 
ZASILANIA USB

1. LÄGE (ändra LED-färg): Tryck för att växla mellan olika färger och 
ljuslägen.

2. Strömbrytare: Tryck för att slå på/av ljuset.

För ytterligare instruktioner och användning av lamporna, ladda ner 
appen Neo Motion™ Sync.

1. TRYB (zmiana koloru LED): Naciśnij, aby przełączać między różnymi 
kolorami i trybami oświetlenia.

2. Włącznik zasilania: Naciśnij, aby włączyć/wyłączyć światło.

Aby uzyskać więcej instrukcji i informacji o obsłudze świateł, pobierz 
aplikację Neo Motion™ Sync.
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